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Návod na obsluhu
Sklenený infra vykurovací panel so sušiakom na uteráky

Model: TERMOFOL TF750W

Obrázok je ilustračný. Vzhľad výrobku závisí od skutočne zakúpeného modelu.

Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tento návod na obsluhu a uschovajte ho pre budúce použitie.
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1. Bezpečnosť a dôležité informácie
1.  Počas celej montáže dávajte pozor, aby nedošlo k poškodeniu skla. S výrobkom manipulujte opatrne.

2.  Nepoužívajte vykurovacie teleso, ak sú sklenené panely poškodené.

3.  Zariadenie neumiestňujte priamo pred elektrickú zásuvku.

4.  Sklenený povrch zariadenia nezakrývajte žiadnymi predmetmi, napríklad uterákom alebo oblečením. Uterák vešajte 
iba na určený sušiak.

5.  Počas prevádzky sa nedotýkajte skleneného povrchu zariadenia.

6.  Ak vykurovací panel nepoužívate, odpojte ho od zdroja napájania.

7.  Miesto inštalácie zvoľte v súlade s požiadavkami na bezpečnú prevádzku. Zariadenie inštalujte mimo dosahu 
horľavých a výbušných predmetov.

8.  Zariadenie musí byť pripojené k elektrickému okruhu chránenému prúdovým chráničom (RCD) s menovitým 
rozdielovým vypínacím prúdom max. 30 mA. Pri použití v kúpeľni, toalete, pivnici alebo inom priestore so zvýšenou 
vlhkosťou musí byť zásuvka alebo pevné pripojenie v súlade s požiadavkami pre daný priestor. Zásuvka musí byť 
umiestnená tak, aby na ňu nemohla dosiahnuť osoba vo vani alebo v sprchovacom priestore. Ak si používateľ nie je 
istý vhodnosťou elektroinštalácie, musí sa obrátiť na osobu s príslušnou elektrotechnickou kvalifikáciou.

9.  Používajte iba originálny a nepoškodený prívodný kábel. Ak je napájací kábel poškodený, jeho výmenu smie vykonať 
výhradne výrobcom alebo distribútorom určený servis, pretože výmena vyžaduje špeciálne náradie.

10.  Toto zariadenie nie je určené pre osoby vrátane detí so zníženými telesnými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami, prípadne pre osoby bez potrebných skúseností a znalostí, pokiaľ nie sú pod dohľadom alebo neboli 
poučené osobou zodpovednou za ich bezpečnosť.

11.  Dohliadnite na to, aby sa deti so zariadením nehrali.

12.  Nosné prvky zariadenia žiadnym spôsobom neupravujte, napríklad rezaním alebo ohýbaním, s cieľom prispôsobiť 
montáž.

13.  Pevné elektrické pripojenie musí byť v súlade s predpismi pre elektroinštaláciu a musí obsahovať odpojovacie 
zariadenie vo všetkých póloch, ktoré zaručí úplné odpojenie v kategórii prepätia III.

14.  Deti do 3 rokov sa nesmú bez nepretržitého dohľadu dospelej osoby zdržiavať v blízkosti zariadenia.

15.  Deti od 3 do 8 rokov môžu zariadenie iba zapínať a vypínať, a to len vtedy, ak je zariadenie správne nainštalované 
alebo umiestnené v určenej prevádzkovej polohe a deti sú pod dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom 
používaní a chápu súvisiace riziká. Deti od 3 do 8 rokov nesmú zariadenie pripájať, nastavovať, čistiť ani vykonávať 
jeho údržbu.

16.  Niektoré časti zariadenia sa môžu zahriať na vysokú teplotu a spôsobiť popáleniny. Zvýšenú pozornosť venujte 
miestam, kde sa nachádzajú deti alebo osoby vyžadujúce osobitnú starostlivosť.

17.  Zariadenie môžu používať deti staršie ako 8 rokov a osoby so zníženými telesnými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami alebo osoby bez potrebných skúseností a znalostí iba vtedy, ak sú pod dohľadom alebo boli poučené 
o bezpečnom používaní zariadenia a rozumejú možným rizikám. Deti sa so zariadením nesmú hrať. Čistenie a 
údržbu nesmú deti vykonávať bez dohľadu dospelej osoby.

18.  Výrobok je vybavený bezpečnostnými prvkami. Vďaka ochrane proti prehriatiu zabudované teplotné čidlo zastaví 
prevádzku zariadenia, ak dôjde k prekročeniu bežného rozsahu prevádzkovej teploty, napríklad pri zakrytí vonkajšími 
predmetmi.
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Správny a nesprávny spôsob vešania uteráka.

2. Obsah balenia
Pred použitím zariadenia skontrolujte, či sú všetky prvky v balení v dobrom technickom stave. Keďže niektoré časti 
môžu byť pri expedovaní z výroby rozložené, pri vyberaní z obalu môžu byť jednotlivé diely oddelené. Výrobok je 
zhotovený najmä zo skla, preto pri vybaľovaní dôkladne skontrolujte, či nie je poškodený. Prípadné škody vzniknuté 
počas prepravy bezodkladne oznámte odosielateľovi alebo predajcovi.

3. Návod na montáž
Ak má používateľ k dispozícii vhodné náradie a potrebné znalosti, môže zariadenie inštalovať podľa pokynov uvedených 
v tomto návode. V opačnom prípade sa obráťte na predajcu alebo odbornú firmu, ktorá vykonáva inštalácie elektrických 
zariadení.

Postup 1 - vyznačenie a vŕtanie otvorov
Pred inštaláciou použite montážny kartón A1 s otvormi na označenie miest inštalácie na stene. Stena musí byť schopná 
bezpečne uniesť hmotnosť zariadenia. Pri vyznačovaní polohy držte kartón vodorovne a súbežne s podlahou.

Na vyznačených miestach vyvŕtajte štyri otvory s priemerom 10 mm a hĺbkou minimálne 60 mm. Uistite sa, že otvory sú 
vŕtané kolmo na stenu. Bočné a zvislé vzdialenosti medzi otvormi musia zodpovedať uvedenému nákresu.

Pohľad na zariadenie a montážnu polohu A / A1.
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Rozstup otvorov: 450 mm vodorovne, 1000 mm zvisle. Spodný bod montáže má byť minimálne 550 mm nad podlahou.

UPOZORNENIE: Aby sa znížilo riziko ohrozenia malých detí, zariadenie musí byť nainštalované tak, aby sa najnižšie 
vykurovacie teleso nachádzalo najmenej 550 mm nad podlahou.

Postup 2 - uchytenie držiakov
Upevnite štyri držiaky na stenu pomocou skrutiek a hmoždiniek. Pevné držiaky je možné pri upevňovaní skleneného 
panelu posúvať a jemne nastaviť ich polohu.

Držiak a upevňovacie prvky.

Postup 3 - nasadenie panelu
Najskôr odstráňte ochrannú fóliu zo zadnej strany skleneného prvku. Následne nasaďte sklenený panel na pevné 
držiaky na stene. Polohu pevných držiakov je možné počas inštalácie upraviť tak, aby panel správne dosadol.

Po nasadení panelu dotiahnite skrutky na bočnej strane každého krytu držiaka. Celkovo sa doťahujú štyri skrutky.
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Nasadenie skleneného panelu na držiaky.

Správne dotiahnutý upevňovací prvok po osadení panelu.
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4. Použitie zariadenia
 Umiestnite alebo nainštalujte vykurovací panel na rovný a stabilný povrch podľa pokynov na montáž.
 Zariadenie pripojte do zdroja striedavého napätia 220 - 240 V, 50 Hz. Napájací okruh musí byť chránený prúdovým 

chráničom (RCD) s menovitým rozdielovým vypínacím prúdom max. 30 mA. Používajte iba originálny a 
nepoškodený prívodný kábel. Pri inštalácii alebo používaní v kúpeľni, toalete, pivnici alebo inom priestore so 
zvýšenou vlhkosťou, prípadne ak si nie ste istí vhodnosťou elektrickej inštalácie, zverte pripojenie osobe s 
príslušnou elektrotechnickou kvalifikáciou. Následne zapnite prepínač na boku zariadenia. Ozve sa zvukový signál.

 Zariadenie zapnite stlačením tlačidla napájania. LED displej zobrazí teplotu v miestnosti.
 Pomocou dotykového ovládania alebo diaľkového ovládača nastavte výkon, teplotu a časovač.
 Ak zariadenie dlhší čas nepoužívate, vypnite ho vypínačom a vytiahnite zástrčku zo zásuvky.

POZOR: Zariadenie nezakrývajte. Je zakázané umiestňovať vykurovacie teleso do sprchy, vane alebo do priestoru 
bazéna.

5. Dotykové ovládanie a diaľkový ovládač
Tlačidlá dotykového displeja umiestnené na zariadení zodpovedajú funkciám tlačidiel na diaľkovom ovládači.

Dotykový ovládací panel: displej, Wi-Fi, napájanie, režim, teplota a časovač.

5.1 Dotykové ovládanie

Napájanie

Keď je zariadenie pripojené a zapnuté hlavným vypínačom, stlačte tlačidlo napájania. V hornej časti displeja sa zobrazí 
teplota. Vykurovacie teleso pracuje v režime nízkeho vykurovacieho výkonu.

Režim

Tlačidlom režimu prepínate zariadenie medzi pohotovostným režimom a režimom ohrevu.

Teplota

Stlačením tlačidla teploty nastavíte požadovanú teplotu v rozsahu od 5 °C do 40 °C. Teplota v miestnosti sa zobrazí po 
každom spustení zariadenia. Teplotu je možné nastavovať v pohotovostnom režime aj v režime ohrevu.

Keď teplota v miestnosti dosiahne nastavenú hodnotu, vysoký výkon sa vypne a zostane aktívny nízky výkon. Keď je 
teplota v miestnosti o 2 °C vyššia ako nastavená teplota, vypne sa vysoký aj nízky výkon. Zariadenie začne znovu 
pracovať až po poklese teploty o 2 °C pod nastavenú hodnotu.

Časovač

Tlačidlom časovača je možné nastaviť zapnutie alebo vypnutie zariadenia v požadovanom čase. Nastavenie prebieha v 
krokoch po 1 hodine, najviac do 24 hodín.

Detská poistka

Stlačte tlačidlo detskej poistky a podržte ho približne 3 sekundy. Vykurovacie teleso sa zablokuje a nebude možné ho 
zapnúť. Zariadenie odblokujete opätovným stlačením a podržaním tlačidla detskej poistky na približne 3 sekundy.

Bez diaľkového ovládača je možné displej zablokovať alebo odblokovať stlačením a podržaním tlačidla ohrevu približne 
5 sekúnd alebo dlhšie.
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5.2 Diaľkový ovládač
Tlačidlá diaľkového ovládača zodpovedajú funkciám 
dotykového displeja:

1.    Tlačidlo napájania
2.    Režim
3.    Teplota
4.    Časovač
5.    Detská poistka

Zvukové signály počas prevádzky

Zariadenie vydá zvukový signál pri každej zmene alebo nastavení prevádzkových parametrov.

6. Čistenie a údržba
 Pred čistením počkajte, kým zariadenie úplne vychladne, a vytiahnite zástrčku zo zásuvky.
 Nepoužívajte abrazívne materiály, drsné hubky ani rozpúšťadlá. Zariadenie utierajte mäkkou, mierne vlhkou 

handričkou.
 Pravidelne odstraňujte prach z povrchu zariadenia.
 Zariadenie neumývajte prúdom vody a neponárajte ho do vody.
 Ak zariadenie dlhší čas nepoužívate, utrite celý povrch a uložte ho do vhodného obalu.
 Skladujte ho na suchom a dobre vetranom mieste. Vyhnite sa vysokej vlhkosti a mechanickému namáhaniu 

výrobku.

7. Technické údaje výrobku
Parameter Hodnota

Model TERMOFOL TF750W

Napätie 220 - 240 V

Frekvencia 50/60 Hz

Príkon 750 W

POZOR: Nikdy nenechávajte zapnuté zariadenie bez dozoru.

Výrobca si vyhradzuje právo meniť vzhľad a zloženie výrobku bez predchádzajúceho upozornenia. Výrobok je určený 
výhradne na domáce použitie.

Výrobca nenesie zodpovednosť za prípadné priame ani nepriame škody vzniknuté v dôsledku nedodržania pokynov 
uvedených v tomto návode na obsluhu, všeobecných bezpečnostných pravidiel alebo zásahu do konštrukcie zariadenia.

8. Likvidácia a ochrana životného prostredia
Symbol preškrtnutého odpadkového koša znamená, že tento výrobok sa na území Európskej únie nesmie likvidovať 
spolu s komunálnym odpadom. Aby sa zabránilo možnému ohrozeniu životného prostredia alebo ľudského zdravia v 
dôsledku nekontrolovanej likvidácie odpadu, zariadenie zodpovedne recyklujte a podporte opätovné využitie materiálov.

Na vrátenie vyradeného zariadenia využite príslušný systém zberu elektroodpadu, napríklad zberný dvor, alebo 
kontaktujte predajcu, u ktorého bolo zariadenie zakúpené. Zariadenie bude následne možné recyklovať spôsobom 
šetrným k životnému prostrediu.

ZAKÁZANÉ: Toto zariadenie nevyhadzujte spolu s komunálnym odpadom. Odovzdajte ho v oficiálnom stredisku 
spracovania elektroodpadu alebo na príslušnom zbernom mieste.



Strana 8

9. Wi-Fi - Tuya Smart (variant 1)
Zariadenie je možné ovládať pomocou aplikácie Tuya Smart alebo Termofol Smart. Nižšie je uvedený postup pre 
aplikáciu Tuya Smart.

QR kód na stiahnutie aplikácie Tuya Smart.

1.  Pomocou telefónu naskenujte QR kód alebo vyhľadajte aplikáciu „Tuya Smart“ v obchode s aplikáciami. Aplikáciu 
stiahnite a nainštalujte.

2.  Vyberte kód krajiny, zadajte telefónne číslo a zvoľte možnosť na získanie overovacieho kódu. Následne dostanete 
SMS správu s overovacím kódom.

3.  Zadajte overovací kód zo správy a prihláste sa do aplikácie.

4.  V aplikácii zvoľte „Pridať zariadenie“.

Pridanie zariadenia v aplikácii Tuya Smart.

Existujú dva spôsoby pripojenia k aplikácii: režim hotspot a režim rýchleho pripojenia. Predvoleným režimom je rýchle 
pripojenie. Režim hotspot je možné vybrať v pravom hornom rohu aplikácie.

1.  V režime rýchleho pripojenia skontrolujte, či kontrolka zariadenia rýchlo bliká.

2.  V režime hotspot skontrolujte, či kontrolka zariadenia bliká pomaly.

3.  Ak kontrolka nebliká uvedeným spôsobom, podržte tlačidlo resetovania zariadenia približne 5 sekúnd alebo dlhšie, 
kým nezačne blikať správne.

4.  Vyberte príslušné zariadenie v zozname zariadení.

5.  Potvrďte rýchle blikanie kontrolky a pokračujte tlačidlom „Next“ alebo „Ďalší“.

6.  Vyberte svoju Wi-Fi sieť, zadajte heslo a pokračujte tlačidlom „Ďalší“.

7.  Počas konfigurácie siete sa rozhranie aplikácie mení podľa priebehu pripájania. Po úspešnom pripojení aplikácia 
zobrazí dokončenie pridania zariadenia.

8.  Po úspešnom pripojení zariadenie pomenujte.
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Výber zariadenia, potvrdenie blikania kontrolky, zadanie Wi-Fi hesla a pripájanie zariadenia.

Úspešné pripojenie, profil aplikácie a ovládanie vykurovania.

Správa profilu a zdieľanie zariadenia
V časti „Môj profil“ môže používateľ spravovať osobné údaje a nastavenia účtu. Medzi hlavné položky patria:

 osobné údaje, napríklad názov účtu a číslo mobilného telefónu,
 informácie o zdieľaných zariadeniach,
 centrum správ,
 odosielanie spätnej väzby,
 otázky a odpovede,
 prepojenie telefónu alebo účtu po prihlásení,
 informácie o aplikácii.

Zariadenie je možné zdieľať s ďalším používateľom. Zadajte telefónne číslo nového používateľa a sprístupnite mu 
zariadenie. Nový používateľ bude môcť ovládať zariadenie cez vlastný účet.
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10. Wi-Fi - Termofol Smart (variant 2)
Ako druhú možnosť môžete na ovládanie zariadenia použiť aplikáciu Termofol Smart.

QR kód na stiahnutie aplikácie Termofol Smart.

1.  Pomocou telefónu naskenujte QR kód alebo vyhľadajte aplikáciu „Termofol Smart“ v obchode s aplikáciami pre iOS 
alebo Android. Aplikáciu stiahnite a nainštalujte.

2.  Vyberte kód krajiny, zadajte telefónne číslo a zvoľte možnosť na získanie overovacieho kódu. Následne dostanete 
SMS správu s overovacím kódom.

3.  Zadajte overovací kód zo správy a prihláste sa do aplikácie.

4.  V aplikácii zvoľte „Pridať zariadenie“.

5.  Skontrolujte, či ikona Wi-Fi na zariadení rýchlo bliká.

6.  Ak kontrolka nebliká uvedeným spôsobom, podržte tlačidlo resetovania zariadenia približne 5 sekúnd alebo dlhšie, 
kým nezačne blikať správne.

7.  Vyberte príslušné zariadenie v zozname zariadení.

8.  Potvrďte rýchle blikanie kontrolky a pokračujte tlačidlom „Next“ alebo „Ďalší“.

9.  Vyberte svoju Wi-Fi sieť, zadajte heslo a pokračujte tlačidlom „Ďalší“.

10.  Počas konfigurácie siete sa rozhranie aplikácie mení podľa priebehu pripájania. Po úspešnom pripojení sa zobrazí 
potvrdenie a zariadenie môžete pomenovať.

Pridanie zariadenia v aplikácii Termofol Smart.
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Výber zariadenia, potvrdenie blikania kontrolky, zadanie hesla a pripájanie zariadenia.

Úspešne pridané zariadenie v aplikácii Termofol Smart.

Poznámka: Pri párovaní zariadenia používajte 2,4 GHz Wi-Fi sieť. Ak sa zariadenie nepripojí, skontrolujte heslo k Wi-Fi, 
vzdialenosť od routera a to, či kontrolka Wi-Fi bliká podľa zvoleného režimu párovania.
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